
Глава 443: Возвращение в Империю Блаженного Будды

Спустя месяц после того, как группа покинула штаб-квартиру врат Асуры, Хуан Сяолун и
группа Ши Сяофей, наконец, достигли края Леса демонических зверей.

Пересечение леса сэкономит им много времени. Однако, пробираясь через Лес Демонических
зверей, группа столкнулась с некоторыми небольшими проблемами.

Демонические звери, обитающие в лесу, казались более раздраженными и жестокими, чем
прежде, кроме того, эти демонические звери активно блуждали, а не простаивали на своих
территориях. Группа Хуан Сяолуна приложила все усилия, чтобы обойти этих демонических
зверей, и делала все возможное, чтобы не спровоцировать их. Несмотря на это, они все равно
сталкивались с несколькими стадами демонических зверей.

К счастью, эти стада были простыми демоническими зверями, и у большинства из них была
сила Сяньтяня, очень немногие входили в святое царство. Хотя их число было высоким, это не
создавало больших проблем для группы Хуан Сяолуна.

Четверо потратили более месяца чтобы пересечь Лес Демонических зверей, тогда как в
прошлый раз Хуан Сяолун был с Чжао Шу и Чжан Фу, и им потребовалось всего двадцать дней.

Когда группа покинула лес, горничная Сяору вздохнула с облегчением: «Эти демонические
звери, почему они внезапно посходили с ума? Интересно, в чем причина».

Служанка Сяоюй согласилась: «К счастью, на этот раз с нами был молодой лорд Хуан, иначе
мы бы не прошли через лес».

На их пути они действительно трижды сталкивались с демоническими зверями уровня Святого
царства, более того, сильнейший был эквивалентен специалисту из святого царства Третьего
уровня.

Ши Сяофей представила их бесчеловечные, жестокие смерти, если они были захвачены этими
демоническими зверями, и если бы их не защищал Хуан Сяолун, страх сжимал ее сердце.

В прошлом Ши Сяофей никогда не решалась покинуть Империю Блаженного Будды.
Возгордившись своей силой, она считала, что ее сила была на одном уровне среди самых
гениальных экспертов мира. Однако недавний опыт показал, насколько она была близка к ним,
сродни лягушке, наблюдающей за огромным небом со дна колодца.

На этот раз, пройдя через лес, она укрепила её решимость увеличит свою силу, приложив
больше усилий к её культивации.

Три дня спустя, наконец, четыре человека прибыли в Императорский город Империи
Блаженного Будды.

Войдя в Императорский город, Ши Сяофэя широко улыбнулась, и все прохожие впали в
оцепенение.

Ши Сяофей редко выходила из дворца в обычные дни, и хотя она ежегодно совершала поездку
в храм Блаженного Будды, мало кто знал, как выглядела принцесса империи.

Красота Ши Сяофей естественным образом вызвала похотливые желания многих молодых
людей в толпе.



«Мисс, меня зовут Чжу Вуньен. Я главный ученик семьи Чжу». Молодой человек с приятной
внешностью подошел к Ши Сяофэй с двумя стражами за ним.

«Чжу Вуньен?» Ши Сяофэй мгновенно ворвалась в хихиканье.

Чжу Вуньен? Хуан Сяолун недобро покачал головой.

Имя молодого человека напомнило Хуан Сяолуну президента Торговой палаты, Чжу Вуцзи.
Между этими двумя людьми было только одно различие.

Чжу Вуньен и близлежащие ученики выглядели так, будто их души покинули их тела,
наблюдая за смехом Ши Сяофэй.

«Значит, вы Молодой лорд Чжу, могу я узнать, что за дело ко мне у молодого благородного
Чжу?» Ши Сяофей прекратила смеяться и спросила.

Она слышала о семье Чжу, их можно было считать одной из приличных семей в имперском
городе Блаженного Будды.

Услышав голос Ши Сяофей, Чжу Вуньен пришёл в себя, нацепил приветливое улыбающееся
лицо, и спросил: «Могу я спросить, куда направляется мисс? Возможно, вы голодны? Этот
человек знает хорошее место, называемое «Ресторан первой мечты», их вина и блюда –
превосходны, и я хотел бы пригласить трех мисс, чтобы поужинать ».

Трёх мисс. К Хуан Сяолуну относились как к пустому месту.

Намерения Чжу Вуньгена были ясны как день, он приглашал только трёх барышень.

Но губы Ши Сяофэй изогнулись в улыбке, тонкий палец указал на Хуан Сяолуна: «Молодой
Лорд Чжу, я сожалею. Этот Молодой Лорд Хуан уже пригласил нас, мы отправляемся в
буддийский дом».

Только тогда Чжу Вуньен поглядел на Хуан Сяолуна. Он всегда был уверен в своей внешности,
но когда он посмотрел на Хуан Сяолуна, он не мог с ним сравниться.

«Этот брат». Чжу Вуньен предпринял пугающий шаг к Хуан Сяолуну, но как только он
собирался сказать больше, Хуан Сяолун поднял палец и указал на каменную статую
неподалеку от улицы. Мгновенно эта каменная статуя была взорвана в пыль, разлетевшись на
улице.

Эта огромная каменная статуя была такой же высокой, как два взрослых человека, сделанная
из чрезвычайно прочного гранитного камня.

Чжу Вуньен молча смотрел на занавес пыли, плывущий над землёй, это было единственное,
что осталось от этой огромной каменной статуи, его лицо побледнело.

Статуя, сделанная из гранита, даже если Великий Старейшина семьи Чжу показал бы свою
полную силу, он все равно не смог бы разрушить её в порошок!

Молодой человек использовал один только палец!

«Идём». Хуан Сяолун сказал трем молодым женщинам.

Чтобы спастись от этих беспокойных молодых людей, Хуан Сяолун решил показать немного



своей силы.

После того, как четверо ушли, Чжу Вуньен все еще стоял на том же месте.

Два часа спустя.

Хуан Сяолун, Ши Сяофэй, Сяору и Сяоюй прибыли во Дворец блаженного Будды.

Прибытие Хуан Сяолуна вызвало оживление во дворце. Прошло немало времени с того
момента, как Хуан Сяолун ушёл из Империи Блаженного Будды, однако репутация его в эти
дни уже разлетелась по округе.

Бой с Ли Молинь и группой хранителей на площади Асуры, позиция владыки врат Асуры, битва
в городе культа бога космоса, в которой Хуан Сяолун в одиночку ворвался в город и сражался
против всех их Экспертов, эти новости распространились даже на семнадцать империй
континента Снежного ветра.

Благодаря этому Хуан Сяолун стал идеальным кандидатом в мужья для всех молодых девушек
на континенте, точно так же, как Ши Сяофей для многих молодых гениев.

Ши Фантян был действительно в восторге от прибытия своего младшего барта. В тот момент,
когда он увидел Хуан Сяолуна, Ши Фантянь подошел и сильно потрепал плечо Хуан Сяолуна:
«Парень, ты сделал доброе дело!»

Во всем мире боевого духа, возможно, Хуан Сяолун был единственным, кто получил такую
оценку от императора!

«Моя дочь принесла тебе неприятностей в последние дни!» - сказал Ши Фантьан.

«Отец!» Услышав слова своего отца, Ши Сяофэй тут же надулась.

Ши Фантян рассмеялся над её реакцией: «Посмотри на себя, я еще ничего не сказал, но ты
уже дергаешься. Кажется, я должен оставить тебя младшему брату Хуану».

Слова Ши Фантяня были полны намёков и двойного смысла, лицо Ши Сяофэй покраснело,
когда она украдкой взглянула на Хуан Сяолуна.

Ши Фантянь приказал устроить банкет, пригласив Хуан Сяолуна. Во время банкета братья
говорили и смеялись.

После трех раундов вина Хуан Сяолун положил свою чашку, сказав: «Старший брат, на этот
раз у меня есть просьба, я надеюсь получить кое-что от Старшего Брата».

Ши Фантянь тоже положил свою чашку с вином, улыбаясь: «Почему ты ведёшь как
незнакомец, , просто скажи что тебе нужно».

«Я слышал от Сяофэй, что у вас есть Трава Бога», - сказал Хуан Сяолун прямолинейно.

«Ты хочешь травы Бога?» Ши Фантянь был удивлен.

Ши Фантянь продолжал: «Я не знал, что младшему брату нужна Трава Бога, действительно, в
моей сокровищнице осталось немного, только семнадцать стеблей. Я потратил несколько за
эти годы. Если бы я знал раньше, я бы их приберёг их». Он уже указал людям, чтобы они
пошли в сокровищницу и взяли все семнадцать стеблей для Хуан Сяолуна.



Семнадцать стеблей! Сердце Хуан Сяолуна едва не выпрыгнуло из груди от радости.

«Разве я не говорил, что тебе не нужно быть таким вежливым». В игривом тоне он добавил:
«Если ты действительно хочешь поблагодарить меня, подарим мне несколько божественных
драконьих таблеток, было бы замечательно».
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